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Licensee/Titulaire de permis

CRAIGWIEL GARDENS
221 MAIN STREET, R. R. #1, AILSA CRAIG, ON, NOM-1A0

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

CRAIGHOLME
221 MAIN STREET, R. R. #1, AILSA CRAIG, ON, NOM-1AQ

Name of Inspector(s)/Nom de I'inspecteur ou des inspecteurs
JOAN WOODLEY (172)

S Inspectlon Summarleesume de Pinspection

The purpose of this inspection was to conduct a Critical Incident System
inspection.

This inspection was conducted on the following date(s): January 11, 2013

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the
Administrator, the Assistant Director of Care and 1 Registered Practical Nurse.

During the course of the inspection, the inspector(s) made observations,
reviewed health care records, MAR's, and other relevant documents.

The foliowing Inspection Protocols were used during this inspection:
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Medication

There are no findings of Non-Compliance as a resulit of this inspection.

WN ; . :'Written Notlf'lCé:ﬁeh' L _E:__:
VPC - Voluntary Plan of Correctlon

DR — Director Referral

CO - Compliance Order = |
WAO Work and_Acthty Order

DR =
CO = Ordre de conformlte :
WAO Ordres travaux et activités .

Non compliance W|th reqmrements under

in the defmltlon of “reqwrement under this
A_et“ in subsec_t:_:_gn_ _2__(1) of th_e___l___f{CHA )

 |detaLFsLD.

par la présente loi », au paragraphe 2(1)

L respect aux termes du paragraphe 1 de
! art[cle 162 de Ia LFSLD :
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Issued on this 11th day of January, 2013

Signature of Inspector(s)/Signature de 'inspecteur ou des inspecteurs |
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